1. KAPITOLA.

Bez domova.
Ticho — hrobové ticho zavladlo v nadherné komnaté.

Zare svétel korunniho svicnu vrha magicky, odlesk na shroucenou postavu zameckého pana, sediciho
v hluboké le nosce—, a jehoz priserné bledy oblicej nezmérnou bolest jevi.

Tézke vzdechy zvedaji prsa starého muze a tento Cte opét pred nim leZici telegram:

,O védu velice zaslouzily cestovatel a badatel, hrabé Egon Zelivsky z cerveného Hradku byl v Africe
poblize prament Nilu i se svymi pruvodci prepaden divochy a usmrcen.” ¢

List, jenz otci tuto hroznou spravu zvéstoval, vypadl jeho tresoucim se rukoum.
,Mtj syn! Milosrdny Boze! M{j jediny syn!”

Palcivé slzy rinou se mu po vrazcitych licich do Sedého vousu. Mrtev jest — jediny jeho syn, posledni
haluz jeho starého, hrdého rodu! To hrouti otce k zemi, to drti mu srdce.

,Z&dnych déti — j4 nemam Zadnych déti vice!“ vzdyché statec z prsou Zalem zmorenych.

Ano, zadnych déti vice! Nebot i jeho dcera Vlasta jest pron mrtvou, — ztracenou. Pred rokem totiz
uprchla tajné z domu otcovského, — odesla se svym milencem do Sirého svéta!

Podzimni chladnd boure sténd, mrska pevné zdi a cimbuti hrabéciho zamku, a ledovy dést Sleha do
oken, tézkymi za—clonami zastrenych.

Stary hrabé se nori ve svij hluboky zal.
Tu otevrou se tiSe vysoké kridlové dvere.
Zaclona se odhrne a na prahu objevi se mladd, bled4 postava zenska v chudickém cerném odévu.

Nehybné stoji ve dverich a uprené pohlizi s neskonale bolestnym vyrazem v ocich na shroucenou
postavu starcovu. Hrozné rozcileni se ji zmaha: chvéjici se ruku tiskne ku divoce bijicimu srdci.

,Otce 1”
Jako smrtelny vzdech zni to tichou komnatou.

Hrabé se vzchopil. Se Siroce otevienyma o¢ima pohlizi na vstupujici. Podéseni se zraci v jeho tazich,
jakoby se mu ndahle zjevil néjaky duch.

Ruka jeho hledé oporu, tlukot tepny jeho se krati.
»,Vsemocny Boze!“ vydechnou v bezmezném leknuti dsta jeho. ,Vlasta!?“ —

On mysli, ze nesmi zrakim svym ani vériti. Jest to vskutku jeho dcera, jeho kdysi tak velice krasna
dcera Vlasta, tato zubozena zena, ktera svym zevnéjSkem spiSe zZebracce se podoba?

Tu ona se vrhne k nému a kleka k jeho nohoum; vzlykajic lomi rukama a v srdcerozryvajicich ténech



Zebroni:
,O otée! — Mij mily, dobry otée! Odpust mi! Pro Biih, odpust mi — odpust!“ —

Starec se nemuze vzpamatovati, dech jeho se krati, slzy tlaci jej v ocich, bolest a pohnuti svird mu
kreCovité srdce. Soustrast a hnév bojuji v jeho dusi.

LJest to mozné? Ty — ty nezvedené dité — ty prichazi§ sem? Ty hledas cestu do svého otcovského
domu?” vyrézi ze sebe hnévive starec.

»Ano, otCe, mé to zene nadpozemskou silou. O, BoZe: Jak jsem trpéla pod tvym hnévem. Jak Casto
jsem té ve svych dopisech prosila za odpusténi. Vsak ty jsi mlcel, otce, ty jsi mi neodpovédél!” —

»Nikdy!“ zni tvrda odpovéd. ,Nebot, ja ti nemohu od- pustiti, co jsi u¢inila v slepém poblouznéni. V
hanbu a posméch jsi mé privedla. Zal a starost o tebe udinily mne pred¢asné starcem. Co chce$
jesté? V oné hodiné, kdy jsi tajné tuto stfechu opustila, zlakdna svym nesvédomitym svidcem, pre-
trhala jsi veskeré pasky mezi nami!“

»Smilovani — ot¢e — odpusténi!“ lIka nebohd, lomic ru-kama, ,Ano, ja jsem tezce chybila, tobé trpky
zal zpUsobila, ale ja nemohla jinak, nez nasledovati muze, jehoz nade v$e miluji!“

,Nestastnice! Ty chces jesté svij hrozny ¢in hajiti? O, v oné hodiné, ve kteréz jsem tvuj uték objevil a
tvij dopis na rozloucenou precetl, v té hodiné jsem ti kinul a tvoji pamatku ze svého srdce vyrval.
Vrat se jen ku svému svudci zpét, k tomu lotrovi, kterému jsi se na hrdlo vrhla jako — bezectna!”.
.Vsemohouci! — Otce!”

Jako prasknuti bicem dopadlo zneuctivajici ji slovo.

,Ano, bezectnou dévkou jsi se stala!” vrha ji otec pln osklivosti ve tvar.

,0, zadrz, otCe! Jsem jeho — Zenou! Pred BoZim oltarem spojil nas knéz!“

Podiveni zraéi se v jeho lici.
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,Bez mého svoleni? -- Nemozno

»A prece, otce! Jako jest Buh nade mnou, jest to pravda. Alfréd jest mym muzem a — otcem — mého
— ditéte!”

,Co pravis? Tvého ditéte?”

»Ano, ot¢e, mého ditéte, které pod srdcem nosim!“

Temny nach zbavil pti slovech téch jeji lic, vSak pevnym okem pohlizi ve hnévem planouci oci otcovy.
Drsny, horky smich prodira se jeho rty.

»1to jesté?! O, ty — klesla, nicemnd! Pryc! Pry¢ mi s oci!”

,0tce!” vola uboha zoufale. ,Své dité chce$ zavrhnouti?“

»Nejsi dcerou moji vice! Jdi!“



,O, mily, dobry otc¢e! Nekll mé!“ 1ka Vlasta hlasem srdcervoucim, plazi se po kolenou k otci a objiméa
jeho kolena.

,Viz mne zde u svych nohou! Pri upomince na moji dobrou milovanou matku, ktera jiz tak drahna
léta tam daleko dli, zaklinam té, muj dobry otce: odpust mi! Ach, kdyby jesté Zila, mé od srdce dobra
maticka, ta by méla soucit s mym zarmutkem. U té bych nalezla soucitu!“

Bolestné to Skube ve tvari starého, hrdého sSlechtice; slza prysti z jeho oka.. ..

»Ano, tva dobra matka!” vyrazi chvéjicim se hlasem starec ze sebe. ,Bohuzel, Ze tak brzy zapadla v
hrob. Kdyby

jesté Zila, nebylo by to tak daleko doslo. Jeji vedouci ruka, ti schazela. — Také tvij bratr — jest
mrtev!” sténd hrabé. ,Jsem nyni — sdm — Uplné sam!”

f Hrozny vykrik zdéSeni vyrval se ze rtl Vlastinych.

»Egon jest mrtev? — Muj zboznovany bratr? O velky Boze. To neni ani mozno!“ —
Prudce Stkajic, skryva Vlasta tvar svoji v dlanich.

Chvili zavladlo tézké mlceni kolem.

Na postrannich dverich, které vedou do vedlejSiho pokoje, pohnula se tézka portiéra. Bil3,
blyskajicimi se prsteny zdobena ruka stahuje tézkou latku zpét a omamivé krasna postava zeny v
drahocenné toaleté se zjevuje. Z obliceje vroubeného tmavé ¢ernym vlasem sviti temné oci
démonickym zarem.

Tato svidné krésnd Zena jest Olga, druha chot hrabéte. Zelivského z Cerveného Hradku, nevlastni
matka nestastné Vlasty. —

Ona Vlastu nenavidéla. Chytrou vypocitavosti utvrzovala tuto v jeji romantické lasce a ji k utéku s
milencem radila, nebot chtéla Vlastu z rodného domu zapuditi.

Jak triumfovala démonicka Zena ta, kdyz se ji plan ten zdaril, jak pilné Stvala rozhorleného otce a
hledéla srdce jeho zatvrditi, aby klnul svému pokleslému ditéti

A nyni — kdyz prve vesla, spatrila Olga Vlastu u nohou svého otce. Prekvapena se zarazila a jako
primrazena na-slouchala. Démonicka nenavist sala z jejich oci.

,Ha! Ta milenka komediantova — jest zde opét!“ sycCi neslysitelné. ,A ten stary blazen by ji snad zase
prijal na milost?”

Nikoliv, Zddné smifeni nesmi nastati mezi otcem a dcerou, tomu musi ona zabranit stlij co stuj; to by
jeji plany mohlo

la
zhatit. Vzdyt se jiz zda, Ze se Vlasté podarilo srdcem otce pohnouti.
Prudce vstoupila. S ledovou povySenosti pohlizi na klecici.

LJest to mozné? Vidim dobre? Vlasto, ty se odvazujes jesté otci svému vstoupiti na oCi?“ zni
rozhorlené z jejich rtu. ,A v jakém stavu se nalézas? Opustil té snad tvij svidce? A domnivas se nyni,



Ze ti otec tvuj odpusti?”

S vykrikem povstava Vlasta, Kazdé toto posmésné slovo na ni dopada jako bodnuti dykou. Jako
pomatena pohlizi na ukrutnou zenu.

»Skutecné”, pokracuje tato tonem pronikavého opovrzeni dale. ,Styd se nezvedené dité! Do bidy a
hanby jsi se uvrhla svym vzdorem a svoji lehkomyslnosti. Svému otci jsi svym vzdorem skoro srdce
zlomila a jeho ku hrobu blize privedla. Pohled nan jenom! Kazdy jeho bily vlas jest obzZalobou pro té!
Nikdy ti nemize byti odpusténo, co jsi zavinila. Ne — nikdy! “

,1y — 0 Boze, ty mé zatracujes ?“ blaboli Vlasta hlasem selhavajicim. ,Ty, jez jsi mé naSeptavala, —
meé takrka k onomu kroku donucovala?“

,Ja? — Lharko!“ sy¢i pySna Zena a blesk nenavisti pIné zasti sleha z jejich oci. ,Kdybych byvala, méla
jen po—tuchy o tvém hanebném umyslu, byla bych tvému otci o¢i za v¢as otevrela. Jak se muzes
odvazit mé pred o¢ima svého otce — mého choté — tak zlomyslné zleh¢ovati?“

,Jak? Ty 1zes! Ty mé oznacujes za lharku?“

»Ano, ovsem! Ty jsi zlé, prolhané stvoreni, ty jsi — “

Tu vkrocil hrabé rychle mezi obé a kyne velitelsky své krasné, hnévivé rozhorceni napodobujici
manzelce.
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,Dosti, ml¢! Nech nas o samoté!”

PysSna Zena zahryzla se zurive ve rty, rychle se vSak opanovala a pravila chladné:

,Jak si prejes! Vsak doufam, ze nebudes$ miti zddného smilovéni, zadnych ohledt k ni, ktera cest a
dobry mrav nohama Slapala a ktera se snizila k milence bidného kome—dianta. Kdyby jsi ji vSak

prece v odpusténi na srdce své privinul, musela bych dim tento opustiti. Neb s tvoji dcerou nemohu
vice pod jednou strechou dliti!“

Jesté jeden pohled plny nenéavisti a vitézstvi vrha bez—citnd macecha po Vlasté, pak se odvrati a
hluéné odejde.

Vi ze dosdhla, ¢eho chtéla.
Jako zkamenéla hledi Vlasta za ni. Tichy Zalostny sten chvéje se s jejich rtd.

,U vécéného Boha, vér mi drahy otce: ona sama mi k tomu radila, bych s Alfrédem uprchla. Ona sama
chtéla pak — “

»Lzes! To nelze uvérit! Tvoje matka ma pravdu! Pro tvé skutky neni omluvy, neni odpusténi. Ja té
nemohu vice prijati zpét!"

,0, ot¢e! MUij mily, dobry otce, ustrn se!”

Ze srdce ku smrti zranéné dére se tento vykrik zou—falstvi. Placic, klekd nestastna znovu pred otcem
a objima jeho kolena.

»~Nenech mé marné lkati, otée! Vzdyt bys prece ani pred posledni Zebrackou své srdce nezatvrdil. A



mne — své dité — chces bez milosti vehnati v bidu a v souzeni?"“

Co nejvice rozrusen odvraci se stary pan a zakryva tvar rukou- Krvaci mu sice srdce pri hrozném
narku vlastniho ditéte, vSak nelze mu z vrozené pychy ji odpustiti.

la*
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»,Ne, nemohu té vice svoji dcerou zvati!“ odpovida od—mitavé. ,Na ma slova a mé vystrahy jsi nedala,
toz snasej nyni osud svuj !

Ruce jeji klesaji s kolen jeho, ona potaci se do stredu komnaty, jeji oblicej zesinavi a slzy zaniknou
nahle.

,Otée — 1“
Marné hleda pohled jeji jeho tvar. Tézce klesa otec v lenosku a kyne ji jen rukou: ,Jdi!“

Vlasta ovine promokly $at kolem ramen a potaci se bezvladné ven. Na chodbé potka ji otcuv
komornik. Polekén, jakoby spatril ducha, hledi vyjevené za prchajici.

Vlasta opousti rodny dim: vSak venku pred branou klesa vypuzena bezvladné a zachycuje se velké
chladné kliky vrat.

»Milosrdny Boze! Neopoustéj mne! Neopoustéj!“ vzlyka hlasité.
Ze sousednich domku a chalup vychazeji obyvatelé vesnice. Bazlivé a polekané hledi na narikajici.

,Kdo jest to?” tdze se jeden druhého, vSak nikdo ne—poznéva v této zoufajici zené z rodného domu
vypuzenou hrabéci dcerku. Nikdo se ji neblizi; zaddna soustrastna ruka ji nenabidne pomoci,
neposkytne ttulku. —

Komornik vesel do salonu, v némz se naléza Olga, mlada, krasna chot starého hrabéte.
»Milostiva pani hrabénko, dopis! Posel jej pravé dorucil!“ Olga bére a otvira dosly list.

V oc¢ekévani dalsich rozkazl stane slouzici u dveri. Jeho hladce oholeny obliCej mé potutelny, slidivy
vyraz.

V tazich mladé pani zraci se podiveni a radost, a prudké rozcileni se ji zmocnuje. Lesknoucim se
okem preléta radky dopisu.

,Ah ! On jest opét zde! On mne ocekava? !“ Sepce polo- hlasité a rychle se obraci ke sluhovi :
,Mtj viiz! Rychle!”
Komornik spécha ven a udéluje rozkaz dale jinému lokaji. Pak vchazi do pokoje svého pana.

Bez hnuti, hlavu hluboce na prsa sklonénou, lezi hrabé v pohovce. Ani sebou nehybe, kdyz se
komornik blizi.

Ticho, hrobové ticho vladne komnatou.



,Pane hrabé! Racite miti snad néjakych rozkazu?“ taze se sluha.
Z4dnd odpovéd. Hrabe sebou nehybe.

Tu vrhne se komornik k nému. Sotva ze vSak pohlédne zkoumavé na svého pana, odskoci s vykrikem
zdéseni zpét.

,Pane na nebi! Naseho pana ranila mrtvice!”

Mezitim co sluha krikem bouri cely zamek, hr¢i jiz ko¢ar s mladou hrabénkou po silnici.
2. KAPITOLA.

Prozrazena laska.

Bouri a destém vlecCe se Vlasta, ubohé zapuzena, v nocni temnoté po silnici. Jeji vetché Satecky jsou
des$tém promoceny, vitr ji meta ledové kripéje desté do obliceje, kde se misi se slzami, které se z
jejich krasnych o¢i rinou.

Znavena, tfesouc se zimou vravora opusténa dale. Nyni tedy nema zadného domova vice, ani matky
— ani otce. Osireld, zapuzena — bidé v Sanc vydana.”

Pouze on — nade vS$e milovany muz, jemuz k vili vSechnu tuto hroznou bidu snasi, jen on ji zustal.
Ano, nyni nemé na celém svété nikoho vice, nez jeho, svého manzela.

K nému se vraci nyni zpét.

Jak daleka jest vsak ta cesta a jak obtiznd pri zuricim poveétri. Brzy jest uboha znavena, padnuti
blizka. Tu, slyS! Za ni jede povoz. Rychle se blizi; jeho svitilny zari jasné noci. Nova odvaha ozivuje
ustvanou. Ona spind ruce a vola hlasité: ,,Pro Boha zivého, vezméte mne sebou do mésta!”
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Vsak déle ujizdi elegantni ekvipaz. Za sklenénym oknem vynorila se na okamzik pri svitu svitilen tvar
— hrabénky Olgy.

Jako zjev mizi povoz v temnoté.
Vlasta nepoznala svou bezcitnou macechu.

S napjetim vsech sil pokracuje ve své cesté, az konecné se kolem ni jasni, v dali zjevuji se nesc¢etna
svétla velkého mésta.

Urychluje v nejvétsi ndmaze své kroky, pak spéje ulicemi dale. K nému, k milenému, tahne ji to u
vrelé touze.

S jakym napjetim, s jakou starosti bude ji ocekavati. A jak hrozné bude jeho sklamani. — Jiz pred
tydny pozbyl Alfréd svého mista u divadla. Nouze a nedostatek zahnizdil se u nich — dvojnasob horce

a hrozné pro ni, vyhyckanou, v prepychu a rozkosi vyrostlou hrabéci dcerku. —

A coz, stane-li se matkou? Az zde bude jeji dité ? Velky Boze! Co potom? To vSe probéhlo dusi jeji v
zoufalé bazni. Ona kladla, posledni nadéji v t6, ze obmékci otce svého.

Ona doufala, Ze se jich ujme obou k vuli ditéti, jez oCekavala. Jak hrozné se sklamala.



Zde stoji pred hostincem, v némz s muzem svym bydli. Projde prijezd a ve dvo e pohlizi vzhuru do
oken bytu. Jsou osvétlena — jeji muz jest doma. Ocekava ji v touze.

Namahavé stoupa po schodech. Dlouhd chodba s mnozstvim dvéri lezi pred ni. Zde bydli mnoho
cizich lidi.

Vlasta otevre jedny dvére a tiSe vstoupi.
Predsinka jest tmava, vSak pootevrenymi dvermi vedlej—Siho pokoje pronika jasné svétlo.

Jakysi Sepot jest slyseti z vnittku. Vlasta stoji zaraZena a nasloucha. Jeji chot neni sdm. V tom se ozve
stribrojasny

smich Zenského hrdla, pak Sumot hedvabnych $att a — zvuk polibku.

,Co jest to ? Co se to doje?” zaSeptd Vlasta a hrozné leknuti ji projelo udy.

V nejblizsi vteriné stoji u otevienych dvéri a vrhne ne-doc¢kavé pohled do svétnice.
Vsemohouci! Jest to Salba pekelnd, ¢i sama skutec¢nost, co tam vidi?

Jeji chot — jeji viele milovany Alfréd v naruci zeny jiné ?!

Ha, zde lezi ten nevérny na kolenou pred divukrasnou, vhadnou Zenskou postavou, jejiz skvostné
formy drahocenné hedvabné roucho zahaluje. Bile zari plné poprsi z vonnych krajek, které prsa a Siji
pouze jako tenky zavoj kryji. Jeji nahd, bila ramena pevné objimaji jako v zbozném nadseni k ni
vzhlizejiciho.

Jako v hlubokém hrozném snu, na vSech idech ochro—~mena, pohlizi Vlasta na milkujici se parek. Kdo
jest ta, ktera ji oloupila o srdce jejiho manzela? V$ak, nyni obratila osoba ta obliCej svuj k Vlasté a
tato poznala svoji — macechu, chot svého otce.

Jako kdyby blesk vedle ni uhodil, tak zavravorala ne—stastna polekané zpét, kolena se ji pocala
chvéti, oprela se o vereje a zdalo se ji, ze se musi minouti rozumem.

Zé&dny vyktik, Zaddny sten nevydral se ji pies rty, nebot hriiza ji ohromila.

Zrazena, hanebné zrazena, podvedena jim, jehoz nade vSe milovala, kterému vse obétovala: Cest,
Stésti, otce, domov. A. to jest vice, nez co snese srdce Zeny.

Jako tisice ran dykou vnikala ji do srdce slova, ktera tam uvnitr byla pronasena.

,0 Olgo, moje viele milovana lasko!“, znélo to v néz—-nych ténech ze rti mladého herce. ,Tak ty's na
mne neza—~pomnéla? Ty's prisla, kdyz jsem té volal? Ach, a prece jsi pro mne ztracena, nebot jsi se
stala choti hrabéte Zelivského. Teprve nyni jsem se toho dovédél!”

,Co jsem méla ciniti ? Ty jsi zmizel a nedal jsi mi o sobe niceho védét!“ namita Olga. ,OvSem jsem ti
ale sdélila, ze nemohla jsem byti tvou, jsouc tak chudd, jako ty. A.tu priSel hrabé. Nezdrahala jsem se
dlouho a uchopila se lakavé prile—zitosti”. —

LA co bude dale, ma zlata ?“

,Duvérujme budoucnosti! Muz muj jest starec a nebude patrné dlouho ziti, nebot Zal nad nezvedenou
dcerou sklati ho brzy do hrobu. A pak budu opét svobodnou a pani ohromného jméni. Pak si budeme



na veky nalezeti!”
,Tak ty myslis, Ze hrabé dceru svoji vydedi ?“

»Ano, on ji vydédil a zapudil od sebe, on ji proklel pravé dnes — pred nékolika hodinama, kdyz jej
prosila za odpusténi. A ze zamku ji vypudil.” .

»,0O, pak neni zadné nadéje vice! Ja bloud, Ze jsem se na tuto rusou husicku povésil!“
Krasna Zena se zarazila a udivené pohlizela na svého milence.

— Ty — ty — Alfréde, jsi Vlastinym svidcem?”

»Ano, a ty jsi to nevédéla?” koktal on, tona v rozpacich.

»Ale nikoliv! Jak jsem to mohla tusit?“ vyrazi Olga, rozcilena, ze sebe. ,Ja nebyla tenkrate na
Cerveném Hradku,

nybrz v ldznich. Tam navstivila mne Vlasta a svérila mi své tajemstvi srdce. Ale ona tehdy jmenovala
zcela jiné jméno, nez tvé.”

,Ponévadz mého neznala; ja jsem prijal jméno cizi — své driveéjsi umeélecké jméno”.

»Ach! Proto jsem nemohla tusiti, Ze jsi byl milencem Vlastinym, o némz blouznila. A nyni se
odvazujes, mné se opét priblizovati'?“ pravi hnévivé Olga.

,Ty milujes ji, tuto néznou, mravnou hrabéci dceru? Ha, tim vice ji nyni nenavidim!“ syc¢i v divoce
vzplanuvsi zarlivosti.

,0, Olgo, nikoliv. Sly§ mé! Ja miluji jen tebe —jediné tebe, ty bozsky krasna Zeno !“ koktd on a objima
ji znova v rostouci vasni.

»Ja jsem té ztratil —' nemohl jsem vice doufati, Ze té naleznu a tu jsem prisel do této krajiny, kde
jsem poznal tu hrabéci dcerku. Ona mé vidéla na jevisti, v lesku mych nej—lepsich uloh milovnickych
a tu mi nebyld za tézko, srdce jeji v lasku roznititi.”

»Ale, ty jsi se musel od Vlasty dozvédéti, Ze ja jsem manzelkou hrabéte! ?“ pochybuje dale Olga.

,Nikoliv, ja jsem se toho nedozvédél. Kdybych to byl jen tusil, byval bych k tobé spéchal a ani. by
mneé bylo ne—napadlo tu hrabéci dcerku unésti!“

A opét klesl pred krasnou zenou na kolena a Septa ji vasnivé prisahy lasky. A opojena jeho touhou,
pozveda jej tato a vine vasnive k sobé.

,10Z, budiz opét mym!“ zni sladky jeji hlas. ,Ano, v mém naruci naleznes$ nej krasné;jsi stésti lasky!
Opust ji, tu
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blouznivou ; co ti ta muze poskytnouti ? — Nic! Jaka bu—doucnost ti kyne po jejim boku? — Nouze a
bida!“

Vsak nahle, jako by se byla vzpamatovala, odpuzuje jej se zoufalym pohybem od sebe.



B . Nestastnice, proc¢ jsi ji vSak svoji zenou ucinil?“
,1y se mylis, zlato moje! Ona neni zenou moji!“
..Ze neni ? Ale ona to tvrdi!“

, 10 jest, totiz —ja ji klamal! Abych jeji nézné svédomi uklidnil, provedl jsem oddavky. VSak to byla
pouha komedie“, vysvétluje on s vysméskem.

»Skutecné? Ha, kdyby to ona védéla! To by ji iplné znicilo, v zoufalstvi uvedlo!“ sméje se démonicka
Zena s hroznym triumfem. :

. Tu se vmisil v jeji Skodoliby smich srdcervouci vykrik, a v nej bliz§im okamziku stoji hanebné
zrazena pred prekva—penym parkem.

LAlfréde, Alfréde! Pro Krista, smiluj se!“ chvéje se v nepopsatelném bolu s jejich rtu.

»,10 neni mozné, ze bys mé byl tak hanebné mohl okla- mati, mé — svoji zenu —- matku svého ditéte
! "

Hlas jeji odumira v krecovitém $tkani a sotva ze se muze udrzeti na nohou. Jako mlhou zatmiva se to
v jejich zaslzenych ocich.

Prekvapeny, odhaleny manzel jest neschopen odpovédéti jediného slova. U védomi své viny sklopuje
zahanben ocCi k zemi. VSak rychleji nez on vzpamatovala se Olga. Posmésné vystupuje, jeji Cerné ocCi
salaji temnym zarem, jeji bleda tvar se zurivosti zachviva.

,.I hle I“ sy¢i rezavé. ,Ty jsi opét zde ? Nu, kdyz jsi vSe slySela, tozZ jest ti jasno, Ze nemas prava

tohoto zde svym

muzem nazyvati. Nebo” — a obraci se ku stojicimu zde mladému muzi — ,snad to dosud
nepochopila? Rekni ji prece jasné, mily Alfréde, Ze neni tvoji choti, nybrz jen milenkou, které jsi se jiz
dosti nabazil!“

»Nevyslovuj toho !“ zvolala Vlasta v bezmezné tuzkosti. ,Ne, to by bylo vice nez dabelské!
Zaprisahdm té: pomysli na své dité, jez pod srdcem nosim! Chces je oloupiti o otce?”

On kr¢i jen rameny: ,Bozinku, kdyz jsi to jiz jednou slySela, ano, jest tomu tak! My nejsme
pravoplatné oddéni!”

Vlasta hledd oporu, oblicej jeji na smrt zbledl.

,Neoddani!“ opakuje tiSe. Pak ale uchvati plamenné rozhorceni ve svych nej vrelejsich citech
urazenou zenu. Ona se vrhne k nému a chopi jej chvatné za rame.

»Pak provede$ oddavky nase jesté jednou. V kostele, pred Bozim oltarem ! Vse ti odpustim, ale vrat
mi moji ¢est!”

On odvraci se v palcivé rozpacitosti a pravi: ,To nelze! Nemiluji té jiz vice! Klamal jsem se ve svych
citech k tobé.”

LAlfréde”, vzlyka uboha rozechvéné. ,Vrat mi moji ¢est! Muzes vSe to pred svym svédomim
zodpovédét! ? Mne, ktera jsem ti vSe, ten nej drazsi majetek zeny obétovala, do hanby a potupy

vvvvv



,Bud jen rozumnou odpovida on chladné. ,,Co mé byci ze véeho ? My se musime roziouciti. Otec tvij
nechce o smiru nic¢eho slySeti; on té zavrhnul — “

,Ano, avsak jen k vuli tobé. K vili tobé jsem ztratila otce, domov, ¢est a vSe!” vrha mu ona ve tvar
plna horkosti.
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,A ty? Biddkem jsi se stal. Moji oddanou lasku nohama jsi Slapal, o BoZe, o Boze! J& neStastna!”

Opétné se Olga posmésné zachechtala a pristupujic ku Vlasté vece : ,Nu, jdi kone¢né. On té nemiluje
vice — mné nalezi srdce jeho. Vidéla jsi ho u mych nohou a to ti nestaci?”

,0, ty bezectna zéletnice”, chvéje se se rtu Vlasty opo—vrzlivé a prudka zarlivost srdce jeji szira.
,Ano, ty, ty jsi ten démon, ktery veSkeré mé nestésti zavinil. Z otcovského domu jsi mé vystvala,
pekelnym uménim jsi mi mého mildcka vyrvala. -— Ach, muj ubohy, nestastny otec!" vzlyka. ,To mu

srdce zlomi, az se dozvi, jak hanebné jej jeho Zena podvadi, ta zena, kterou k sobé z nizkosti ku Stésti
a blahobytu pozvedl!”

»,Haha!“ vysmiva se Olga. ,Chces mu to na mé snad prozradit!? To ti on ale neuvéri! Jen béz! Ano, ja
jsem ti vstup do rodného zdmku zamezila. Otec tvij ti klnul, vydédil té a zapudil. Pojdi ve své .bidé!“

Vlasta byla jiz na odchodu. Jesté vyslala pohled plny zalu po svém nevérném muzi, jehoz zrada ji
srdce zranila a vidi, jak vztahuje ruce své po krasném téle démonické zeny. A prché ven, jako firiemi
Stvéna. Mira jejiho utrpeni jest plna. Zoufajic potaci se pustymi ulicemi.

VsSak kam jen? Stoji pravé na mosté. Pod ni Sumi reka. Jako vnitrni silou puzena, vravora k zabradli a
hledi tupé dola do ¢ernych vin.

Tam dole v mokrém hrobé, ano, tam by nasla klid. Jen smrt ji muze spasit od muk, od bezmezné té
bidy.

Vsak ona se prilis hrozi té cerné hlubiny.

Bez planu a cile bloudi déle. Brzy mizi osvétlené ulice za ni a ona putuje bez cile dale v bouri, ve tmé
a v deSti.

Kone¢né nemuze dale.
Pod vysokymi mrizemi jakési vznesené vilové budovy, daleko venku za predmeéstim, klesa uboha

Vlasta bez védomi k zemi.
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